Procés verbal de dépouillement

Conseil consultatif des locataires / Adviesraad van de huurders
Elections du 11 octobre 2023 / Verkiezingen van 11 october 2023
Bureaux de dépouillement / Stemopnemingsbureaus

Procés-verbal / Proces-verbaal

Nous soussignés, président, secrétaire ou assesseurs,
Wij ondergetekenden, voorzitter, secretaris of bijzitters,

Membres du bureau de dépouillement,
Leden van het stemopnemingsbureau,

Nous soussignés, représentants de la SLRB ou candidats observateurs,
Wij ondergetekenden, waarnemers van de BGHM of als getuige aanwezige kandidaten,

Dont les nom et qualité suivent,
Waarvan de namen en hoedanigheden hierna volgen,

Attestons ce qui suit et signons le présent procés-verbal :
Getuigen wat volgt en ondertekenen dit proces-verbaal :

Xe;
e Les opérations de dépouillement ont commencé a (l(-) h«\ ()
De stemopnemingsverrichtingen zijn om ...............u begonnen.

e Avons vérifié que les urnes étaient scellées et fermées avant le début du dépouillement ;

Wij hebben gecontroleerd of de stembussen véor het begin van de stemopneming verzegeld en

gesloten waren ;

A . ’ 4
e Avons constaté que le nombre de bulletins trouvés dans les urnes est de ...).Q.La‘.‘ sur 4.071
locataires, soit :

Wij hebben vastgesteld dat het aantal in de stembussen gevonden stembiljetten .......... bedraagt

op .......... huurders, hetzij :

o Moins de 5% du nombre de locataires (204 locataires) ;
Minder dan 5% van het aantal huurders;

? 5 % ou plus du nombre de locataires (204 huurders) ;
5% of meer van het aantal huurders;

e Avons deés lors établi que I'opération de vote [est valide] [n’est pas valide].
Wij hebben aldus vastgesteld dat de stemverrichting [ geldig is | [ ongeldig is]

e Ayant constaté l'invalidité de I'opération de vote, avons arrété les opérations de dépouillement.

Wij hebben de ongeldigheid van de stemverrichting vastgesteld, waarna de telverrichtingen
stopgezet werden.

Soit / ofwel

Ayant constaté la validité de I'opération de vote, avons établi le tableau des résultats repris au

verso, et indiqué l'identité des membres effectifs et suppléants élus.
Wij hebben de geldigheid van de stemverrichting vastgesteld, de tabel van de resuftaten

opgemaakt op de achterzijde, met vaststelling van de identiteit van de verkozenen (effectieve en

plaatsvervangende leden).
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Dépouillement / Stemopneming
sous-totaux, ne doivent pas figurer au P.V.
subtotalen, moeten niet op het PV vermeld worden
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';. E Nombre de bulletins trouvés dans I'urne
Z | Aantal stembiljetten in de stembus gevonden
E % Nombre de bulletins valables
5 E Aantal geldige stembiljetten
& | Nombre de bulletin blancs ou nuls
Aantal blanco of ongeldige stembiljetten
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Sont élus membres effectifs / Zijn tot effectieve leden
verkozen
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MEMBRES ELUS/VERKOZEN LEDEN

e Observations : (prévoir de la place pour d’éventuelles observations).
Bemerkingen : (plaats voor eventuele bemerkingen voorzien).
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Date / datum: 10 octobre 2023 Heure /uur : Q(:)\’\J\Q
Signatures et qualités des président, secrétaire, assesseurs, représentants de la SLRB et candidats
observateurs

Handtekeningen en hoedanigheden van de vootzitter, secretaris, bijzitters, vertegenwoordigers van
%BGHM en als getuige aanwezige kandidaten :
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